


POLLUTION DE L'ENVIRONNEMENT

20. Pollution de I'environnement. Renseignements sur les activités de la mesure et de la lutte selon le type de pollution

(air, eau et bruit): fsuite)

Mesure des polluants Control of polfutants
Lutte contre les polluants
Quality Megsures for
stand- abatement
ards
estab- Mesures de
Pollutonts measured lished lutte Type de Agglomérations urbaines
pollu- de 500 000 habitonis et
Polluants mesurés Normes in Planned tion plus en 1975
de effect
qualité Appli- Prévues
établies quées
Yes|{ No| Yes| No | Yes | No
Owvi | Non| Owui | Non| Oui| Non
(10} (1)} (12) (13)| (14}} (15)| (16)| (17} (18)
EUROQPE (suite)
Smoke and SO,—Fumée et SO, X — . x —  Air Gibraltar
Fecal coliforms—Colibacilles fécaux X = X — . Eau
Meosured in decibels—Mesuré en décibels X — X — ... Bruit
Gréce ¢
S0, NO,, smoke, dust-——SO,, NO,, fumée, poussiéres — x — x x — Ar ATHINAI
BOD, COD, fecal coliforms—DBO, DCO, colibacilles fécaux x — x — x ~— Eau
— — x x — x —  Brit
$0O,, NO, NOy, smoke, CO, dust—SO,, NO, NOy, — X X = x — Air Salonika
fumée, CO, poussiéres
DO, BOD, COD, fecal coliforms—Oxygéne dissous, DBO, DCO, X =— x — x — Ea
colibacilles fécaux
— x x — x — Brut
Hongrie 4’
§0,, NO,, CO, CO, X — x — x — Air BUDAPEST
DO, BOD, COD, H,S, NH,, NO,, x — x — x — Ea
fecal coliforms—Oxygéne dissous,
DBO, DCO, H,S, NH,, NO;,, colibacilles fécaux
. x — x — x — Bruit
Irlande
S0, lead—S0O,, plomb -_ X x —= — X Air DUBLIN
— — - — — — - Brit
Pays-Bas 4!
SO, NO,, NO, O, CO X — x — x — A AMSTERDAM
DO, BOD, COD, NO,, NO,, NH,, total-N, 50, PO,, x — x — x — Ea
HCO;, K, Na, fecal coliforms, total plate count
Oxygéne dissous DBO, DCO, NO,, NO,;, NH,, N total,
SO PO, HCO,, K, Na, colibacilles
féecoux, dénombrement total des bactéries
— — X x — — X Bruit
50, NO,, NO, O,, soot, lead—S0,, — X x —= x — A 's Gravenhage
NO,, NO, O, suie, plomb
DO, BOD, fecal coliforms, conductivity, pH—Oxygéne X — x — x — Ea
dissous, DBO, colibacilles fécaux, conductivité, pH
X — x — x —  Bruit
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ENVIRONMENTAL POLLUTION

20. Environmental pollution. Information on measurement and control activities by type of pollution (air, water and noise):
{continved)
Measurement of pollutants
Meosured T Records available
Mesurd Relevés disponibles
Urbon agglomerations Type of Unit of observation Frequency of measurement For-
of 500 000 or more pollu- Yes | No Yes | No liest
inhabitonts in 1975 tion Unité d'observation Fréquence des mesures year
Ovi} Non Owi | Non
Premiére
annde
(7 (2) 3 @ ) 6) 7)) (8 %)
EUROPE (continued)
Netherlands 4’ (continued)
Utrecht 2 Air x - o Monthly—Mensueile x — 1972
Water x  — RN Monthly, annually—Mensuelle, x — 1963
annuelle
Noise x  — Road traffic, industry Irregular, after complaints —_ = -
Trafic routier, industrie starting industry

Occasionnelle, sur plainte, &
commencer par I'industrie

Norway e e x! -
Poland
Krakéw Air X — Emission: industrial Annually ¥ —Annuelle ¥ x - 197

establishments and thermal plants,
if their activifies are recognized
as dangerous for air purity.
Emission: établissements industriels et
usines thermiques, si leurs activités
se révélent dangereuses pour la
pureté de ['air.

x - Immission: Protected and "y x — 1972
specially protected areas 3¢
Admission: Zones protégées et
spéciolement protégées 3¢

Water  x  — Establishments of socialized Annually ¥ —Annuelle ¥ x — 1972
economy using over 40 000 m3
per year—Etablissements
d'économie socialiste utilisant
plus de 40 000 m* por an
x  — Communal water and sewage " x — 1972
treatment plants—Eaux
municipales et stations de
traitement des eaux usées

" x - Rivers—Riviéres Under confinuous or x  — 1967
cyclic control—Contréle continu ou
périodique
Noise x — Places where noise is Annyally ¥7, x — 1972
produced by internal or external after complaints
factors in town quarters Annuelle ?7,
Lieux ou des facteurs internes sur plainte

ou externes produisent du bruit
dans les logements urbains

Lodz Same as for Krakéw above

Poznai "
WARSZAWA "

Wroclaw "
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20.

(air, eau et bruit): (suite)

POLLUTION DE L'ENVIRONNEMENT

Pollution de I'environnement. Renseignements sur les activités de la mesure et de la lutte selon le type de pollution

Mesure des polluants

Pollutants measured

Polluants mesurés

(19

SO,, CO, Aitken nuclei~—SO,, CO, noyaux
d'Aitken
0,, BOD, NH,, NO,, Cl, PO,
0O,, DBO, NH,, NO,, Cl, PO,

Volatile ash, cement dust, metallurg. dust, dust
from fertilizer prod. and other dust, SO,,
CO, nitric oxides, H,S, CSy, H 50,

fluorine compounds, hydro-carbons and other gases, excl. CO,

Cendre volatile, poussiére de ciment, poussiére
métallurgique, poussiére provenant de la production
d'engrais et autres poussiéres, SO, CO, oxydes
nitriques, HyS, CS,, HaSO,,
composés fluorés, hydrocarbures er autres
gaz, a I'exclusion de CO,

Average 24-hour dust concentration and 20-minute
concentrations of dust pollutants 3 and
concentrations of gas pollutants 2 —Concentration
moyenne de la poussiére sur 24 heures et
concentrations sur 20 minutes des poussidres
polluantes 3 et concentrations des polluants
gazeux 3
80OD;, COD, suspensions, phenol compounds and
other 3 —DBO;, DCO, suspensions,
phénol composés et autres 3°

BOD;, suspensions and other © —DBOy,
suspensions et autres ¥

BOD;, COD, phenol, chlorides, sulphates,

other compounds dissolved and suspensions 4 —DBO,,
DCO, phénol, chiorures, sulfates, autres composés

dissous et suspensions
Measured in decibels—Mesuré en décibels

Comme pour Krakéw ci-dessus

Control of pollutants
Lutte contre les polluants
Quality Measures for
stand- abatement
ards
estob- Mesures de
lished lutte Type de Agglomérations urbaines
pollu- de 500 000 habitants et
Normes In Planned tion plus en 1975
de effect
qualité Appli- Prévues
établies qudes
Yes | No!| Yes| No | Yes| No
Oui | Non{ Oui | Non| Oui| Non
(D (12)| (13)] (14)| (15)| (16)} (17) (18}
EUROPE (suite)
Pays-Bas 4! (suite)
— x — x x — A Utrecht 2
x — x — x -— Eau
x — — X x —  Bruit
.................. Norvége
Pologne
X — x — x — A Krakéw
X — X =~ x — "
x — x — x — Ea
x — x — x — "
X — — x — x "
X — — x — x Bruit
Lédi
Poznaf
WARSZAWA
Wroclaw
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ENVIRONMENTAL POLLUTION

20. Environmental pollution. Information on measurement and control activities by type of pollution (air, water and noise):
{continued)
Meas:rement of pollutants
Measured Records avoiloble
Mesuré Relevés disponibles
Urban agglomerations Type o Unit of observation Frequency of measurement Ear-
of 500 000 or more polly- Yes | No Yes | No liest
inhabitants in 1975 tion Unité d’observation Fréquence des mesures year
Ouvi i Non Ovi | Non
Premiére
annde
1) 2) (3) 4) (5) (6) )| (8 %)
EUROPE (continued)
Portugal 0 L. x! —
Spain ¢!
Barcelona Air x - Industrial, domestic, traffic x  — 1962
Industrie, habitations, trafic
Water x @ — Annually—Annuelle x — 1967
Noise x — Industry—Industrie Daily—Quotidienne x — 1968
Bilbao “¢ Air x — industrial—Industrie Daily, monthly—Quotidienne, mensuelle x — 1970
Water x @ — Daily—Quotidienne x — 1963
Noise — 3 — — — - —
MADRID Air x - x — 1968
Water  x  — N x — 1950
Noise x — Airport, rood traffic, industry, domestic x — 1967
Aéroport, trafic routier, industries, habitations
Valencia Air x - Industrial, domestic—Industrie, habitations Weekly—Hebdomadaire x — 1973
Zaragoza ¥ Noise x — Industry—Industrie x — 1967
Sweden 4
Géteborg Air x — Industrial incinerators, centrol heating Daily, monthly—Quotidienne, mensuelle x — 1959
Incinérateurs industriels, chauffage central
Water x — Industrial—Industrie Weekly, annually—Hebdomadaire, annuelle x — 1930
Noise  x —  Air troffic, road traffic, indoor noise, industry Peak values and effective mean values x — 1950
Trafic aérien, trafic routier, bruits Valeurs maximales et valeurs moyennes
intérieurs, industrie effectives
Malms Air x - Industrial traffic, domestic Daily, monthly or annual averages, frequency x — 1965
Trafic industriel, habitations Moyennes quotidiennes, mensuelles ou
annuelles, fréquence
Water  x  — " Monthly, weekly—Mensuelle, hebdomadaire x — 1959
Noise x — Weekly, monthly—Hebdomadaire, mensuelle x — 1948
STOCKHOLM Air x — x —
Water  x — x  —
Noise  x — e s e
Switzerland *
Zirich Air x - Traffic—Trafic Daily, weekly, annually x — 1962
Quotidienne, hebdomadaire, annuelle
Water  x  — Industrial, domestic—industrie, habitations Daily weekly—Quotidienne, hebdomadaire x — 1955
Noise x  — Airport, road traffic, industry " x — 1960
Aéroport, trafic routier, industrie
United Kingdom
England and Wales #!
Bristol 48 Air x — Industrial, commercial, domestic Daily, monthly, annuaily x - 1969

Industrie, commerce, habitations
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POLLUTION DE L'ENVIRONNEMENT

20. Pollution de I'environnement. Renseignements sur les activités de la mesure et de la lutte selon le type de pollution
(air, eau et bruit): fsuite)
Mesure des pollvants Control of pollutants
Lutte contre les polluants
Quality Measures for
stand- obatement
ards
estab- Mesures de
Pollutants measured lished lutte Type de Agglomérations urboines
pollu- de 500 000 habitonts et
Pollyants mesurés Normes In Plonned tion plus en 1975
de effect
qualité Appli- Prévues
érablies quées
Yes| No | Yes| No | Yes| No
Oui| Non| Oui | Non| Oui| Non
(10} (1) (12)1 (13)| (14)| (15)| (16)| (17} (18)

EUROPE (suite)

.................. .. Portugal
Espagne '
SO,, suspended porticulate matter X — x — x = A Barcelona
SO,, particules solides en suspension
BOD, COD, total-N, Cl, SS, DO x — x — x — Eau
DBO, DCO, N total, Cl, $S, oxygéne dissous
R x — x — x — Brit
SO,, particulate matter—SO,, particules solides X — x — x — A Bilbao 4
DO, 8OD, COD, NO,, total-N, trace organics—Oxygéne — x x — x -— Eau
dissous, DBO, DCO, NO,, N total, traces de
substances organiques
—_ X — — x — x Bruit
50, NO,, NO, CO — x x — x — A MADRID
BOD, COD—DBO, DCO x — x — x — FEou
x — x = x — Brit
$O,, NO,, dust—S0,, NO,, poussiéres — x — x — x Air Valencia
Measured in decibels—Mesuré en décibels x — x — x — Bruit Zaragoza ¥
Suéde ¢
SO,, soot, CO, PCB, DDT—S0,, suie, CO, x — x — x — A Géteborg
diphényles polychlorés, DDT
BOD, C1, suspended solids, coliforms, heavy metals—DBO, X — x — x - FEau
C1, solides en suspension, colibacilles, métaux lourds
X — x — x — Bruit
SO, NO;, CO, dust, Pb—SO,, NO,, CO, poussiéres, Pb X — x =— x — A Malms
BOD, fecal coliforms, total plate count—DBO, X — x — x — Eau
colibacilles fécaux, dénombrement total des bactéries
x — x — x — Bruit
x — x — x — Air STOCKHOLM
x — x — x — Eau
x — x — x — Bruit
Suisse *'
50,, CO, dust, NOy, CH—S0O,, x — x — x — Air Ziirich
CO, poussieres, NOy, CH
Fecal coliforms, total plate count—Colibacilles fécaux, X — x — x — Eau
dénombrement total des bactéries
x — x — x = Bruit
Royaume-Uni
Angleterre et Galles +'
Smoke, SO,, trace elements—Fumée, SO,, X — x — x — A Bristol 48

trace d'éléments
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ENVIRONMENTAL POLLUTION

20. Environmental pollution. Information on measurement and control activities by type of pollution (air, water and noise):
{continved)
Mecsurement of pollutants
Measured Records availoble
Mesuré Relevés disponibles
Urban ogglomerations Type of Unit of observation Frequency of measurement Eor-
of 500 000 or more pollu- Yes | No Yes | No fiest
inhabitants in 1975 tion Unité d'observation Fréquence des mesures year
Owi | Non Oui | Non
Premiére
année
[ 2 @« (5) (6) )| (8 %)
EUROPE (continued)
United Kingdom {(confinued)
England and Wales 4! (continued)
Bristol 4 (continued) Water x  — e Wessex water—Eau de la Wessex . ... ..
Noise x — Road traffic, industry, commercial, domestic If nuisance is reported—En cas de plainte x — 1962

Trafic routier, industrie, commerce, habitations

LONDON Air x — . Daily, monthly, annuaily x — 1920
Quotidienne, mensuelle, annuelle

Water x — Storm water discharges and pollution loads Quarterly, annually—Trimestrielle, annuelle x — 1966
Evacuation des eaux d'orage et teneurs en polluants

Noise x — Traffic, sound insulation of buildings, schools and . x — 1960
colleges, aircrafts, helicopters
Trafic, insonorisation des bdtiments, des écoles
et des colleges, aéronefs, hélicoptéres

Newcastle upon Tyne Air x - C. Daily, weekly, monthly, annually x 1960
Quotidienne, hebdomadaire, mensuelle, annuelle
Noise x — Airport, road troffic, industry, domestic Individual cases—Cas individuels x — 1962

Aéroport, trafic routier, industrie, habitations

Sheffield Air x - N Daily, weekly, monthly, annually x — 1928
Quotidienne, hebdomadaire, mensuelle, annuelle
Water x — Trade, sewage effluents ’ Weekly, monthly, annually x — 1973
Activitiés commercicles, effluents d'eaux usées Hebdomadaire, mensuelle, annuelle
Noise x — Industry—Industrie C x — 1961
Northern reland
BELFAST Air x — Industrial and residential areas Daily—Quotidienne x —
Zones industrielles et résidentielles
| Not decided—Non décidé Ce - - -
Water x — Piped supplies—Eau des conduites Weekly—Hebdomadaire x -
P Wells and springs—Puits et sources As required—Selon les besoins x —
Noise — x _— — - - —
Scotland 4!
Glasgow Water x  — Industrial, domestic—Industrie, habitations Monthly, annuclly—Mensuelle, annuelle x — 1961
Yugoslavia
BEOGRAD Air S Metropolitan area—Agglomération Permanently, weekly—En permanence, x — 1976
hebdomadaire
Water x — Piped water—Eau des conduites Daily—Quotidienne x — 1976
" x — River—Riviére Montly—Mensuelle x — 1976
Noise x — Metropolitan area—Agglomération Quorterly—Trimestrielle x — 1976
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POLLUTION DE L’ENVIRONNEMENT

20. Pollution de I'environnement. Renseignements sur les activités de la mesure et de la lutte selon le type de pollution
(air, eau et bruit): (suite)

Mesure des polluants Control of pollutants
Lutte contre les pollvants
Quality Measures for
stond- abatement
ords
estab- Mesures de
Pollutants measured lfished lutte Type de A jons urbaines
polu- de 500 000 habitonts et
Polluants mesurés Normes In Planned tion plus en 1975
de effect
qualité Appli- Prévues
établies quées
Yes| No | Yes| No | Yes| No
Oui | Non| Oui| Non| Owvi| Non
(10) (D 02) (13| (191 (15| (16| (17 (18)

EUROPE (suite)

Royaume-Uni (suite)
Angleterre et Galles 4 (suite)
DO, BOD, fecd! coliforms, total plate count, Lo .. Eau Bristol ¢ (suite)
full chemical analysis—Oxygéne dissous, DBO,
colibacilles fécaux, dénombrement total
des bactéries, analyse chimique compléte
X =— x — x — Brut

SO,, black suspended particulate matter, — x x — x — A LONDON
dust deposit—S0Q,, particules de noir de
fumée en suspension, dépét de poussiéres
BOD, COD, pH, total-N, KMnO,, Cl, susp. solids, — x x — x — FEou
detergents, boron—DBO, DCO, pH, N total, KMnO,,
C!, solides en suspension, détergents, bore
Traffic noise measured in L 10 (exceeded for 10% of x — x — x — Bnit
time), aircraft measured in NNI—Bruit du trafic
mesuré en L 10 (excédé 10 p. 100 du temps),
bruit des avions mesuré en judice NNi

SO,, smoke—SO,, fumée x — x — x — Ar Newcastle upon Tyne
x — x — x — Bmit
Smoke, SO,, SO,, Pb, dust deposit — x x — x — Ar Sheffield
Fumée, SO,, $O;, Pb, dépdt de poussiéres
BOD, pH, NH,, NO,, Cl, Fe, Cy, Ni, Eau

Cd, Pb, Cr, CN, detergents, susp. solids—DBO, pH,
NH,, NO,, Cl, Fe, Cy, Ni, Cd, Pb, Cr,
CN, détergents, solides en suspension

X — x — x — Brit
Ilande du Nord
Smoke and SO,—Fumée et SO, — X X — ... Air BELFAST
0O,, NOy, Hydrocorbons and metals ... .o x — "
0,, NOy, hydrocarbure et métaux
Coliforms and E. coli—Colibacilles et E.coi ... .. X — ... Eau
T X e "
- — — — — x — Bt
Ecosse
BOD, NH,, NO,;, NO;, PO,, Cl, pH, Alkalinity, totel hardness, X — X -— X — Eau Glasgow
susp. solids, conductivity, trace metals
DBO, NH,, NO,, NO;, PO,, Cl, pH, alcalinité, dureté totale,
solides en suspension, conductivité, traces de métaux
Yougoslavie
SO,, carbon black, sediment subst., CO, NO,, formaldehyde, Pb x — x — x — Air BEOGRAD
SQ,, noir de fumée, sédiments, CO, NO,, formaldéhyde, Pb
pH, Temp., NO,, NO, NH;, CI, mgKMnO,/ml, x — x — x — Eau
} SO,, Fe, water-dissolved oxygen, BOD, COD, fecal coliforms {
pH, temp., NO,, NO, NH;, Cl, mgKMnO,/ml, SO, Fe, oxygéne dissous X — X - x — "
dans I'eay, DBO, DCO, colibacilles fécaux
dB (A) — x x — x — Bt
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ENVIRONMENTAL POLLUTION

20. Environmental pollution. Information on measurement and control activities by type of pollution (air, water and noise):
{continuved)
Measurement of pollutants
Measured Records available

Mesuré Relevés disponibles
Urban agglomerations Type of Unit of observation Frequency of measurement Eor-
of 300 000 or more pollu- Yes No Yes | No fiest
inhabitants in 1975 ton Unité d'observation Fréquence des mesures yeor

Oui | Non Oui | Non

Premiére
année
() @) 3 @ 5) (6) )| 8 (9)
OCEANIA
Australia 4!
Adelaide Air x - Industrial—Industrie Annuolly—Annuelle x — 1960
Woater x  — . Annually—Annuelle x — 1945
Noise x — Road troffic, industry, domestic Daily, hourly—Quotidienne, horaires x — 1965
Trafic routier, industrie, habitations
Brisbone Air X — Industrial, traffic, domestic—Industrie, trafic, habitati After complaints—Sur plainte X - ...
Water x  — Industrial, traffic, domestic Measured in milligrams per litre x — 1966
Industrie, trafic, habitations Mesurée en milligrammes par litre
Noise x — Aircraft traffic—Trafic aérien Ca x — 197N
Melbourne Air X - Ca Monthly, annually—Mensuelle, annuelie x — 1973
Water x — e Annually—Annuelle x — 1973
Noise x  — Airport, industry—Aéroport, industrie Daily—Quotidienne x — 1960
Perth Air x - Industrial—~Industrie Daily, weekly, monthly, annually x — 1969
Quotidienne, hebdomadaire, mensuelle, annuelle
Water x = — Industrial, d ic—Industrie, habi Monthly, quarterly—Mensuelle, trimestrielle x — 1940
Noise x — Airport, industry, road traffic, community After complaints—Sur plainte x — 1959
Aéroport, industrie, trafic routier, collectivité
Sydney Air x — Industrial traffic—Trofic industriel Daily, monthly-—Quotidienne, mensueile x — 1953
Water x = — Industrial—Industrie Regular “spot” measurement x  — 197
Mesure “ponctuelle” réguliere

Noise x  — Industry, troffic, domestic—Industrie, trafic, habitations  After complaints—Sur plainte .. .. ..

Guam Air x  — Industrial sites, Diesel Power Plants, metropolitan areas Every six days—Tous les six jours x — 1972

Sites industriels, centroles électriques
diesel, agglomération
Water  x  —  Public water system—Réseau public d'alimentation en eau  Weekly—Hebdomadaire x — 1973
x — Potable water sources (wells, springs) Monthly—Mensuelle x — 1975
Point d’eau potable (puits, sources)
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POLLUTION DE L'ENVIRONNEMENT

20. Pollution de I'environnement. Renseignements sur les activités de la mesure et de la lutte selon le type de pollution
(air, eau et bruit): f(suite)

Mesure des polluants Control of pollutants
Lutte contre les polluants
Quality Measures for
stand- abatement
ards
estab- Mesures de
Pollutants meosured lished Jutte Type de Agglomérations urbaines
polly- de 500 000 habitants et
Polluants mesurés Normes In Plonned tion plus en 1975
de effect
qualité Appli- Prévues
établies quées
Yes | No | Yes| No | Yes | No
Qui | Non| Oui| Non| Oui| Non
(19) (1| (12)) (13)| (14)| (15)] (16)| (17} (18)
OCEANIE
Australie 4!
Dust deposit, SO,, CO, fluoride, suspended particulate matter, NOy, x — x — x — Ar Adelaide

0,, hydrocarbons—Dépét de poussiéres, SO,, CO, fluorure, particules
solides en suspension, NOy, O, hydrocarbures
DO, BOD, TOC, PO,, NO,, deterg., heavy metals, pesticides, plate x — x =— x — Ea
counts, fecal coliforms—Oxygéne dissous, DBO, carbone organique total,
PO,, NO,, détergents, métaux lourds, pesticides,
dénombrement total des bactéries, colibacilles fécaux

x — x — x — Bruit
SO, NO, NO,, CO, smoke—S0,, NO, NO,, CO, fumée — x x — x — Air Brisbane
DO, BOD, COD, fecal coliforms, total plate count, x -~ x — x — FEau
oil, grease, pesticides, heavy metals, hydrocarbons, deterg.
Oxygeéne dissous, DBO, DCO, colibacilles fécaux, dénombrement total
des bactéries, huiles, graisses, pesticides, métaux lourds,
hydrocarbures, détergents
x —~ x — x — Brit
SO, NO, NO,, CO, O,, Hc, Pb, particulate matter x — x — x — A Melbourne
$0,, NO, NO,, CO, O,, He, Pb, particules solides
DO, BOD, COD, TOC, pH, x — x — x — EFEou
PO,, NO,;, NO,, NH,, fecal coliforms, susp. solids, metals,
MBAS, turbidity, chiorophylla, diversity index—Oxygéne dissous,
DBO, DCO, carbone organique total, pH, PO,, NO;, NO,, NH,,
colibacilles fécaux, solides en suspension, métaux, substances actives
envers le bleu de méthyléne, turbidité, chiorophyllea, indice de diversité
x — x — x — Bruit
SO,, NO,, Oy, Pb, total hydrocarbons — x x — x — A Perth
50,, NO,, O,, Pb, hydrocarbures totaux
Colif. organisms, E. coli, total-N, DO, BOD, salinity, phosphorus x — x — x — Ea
Colibacilles, E. coli, N total, oxygéne dissous, DBO, salinité, phosphore
x — x — x — Brut
Smoke, dust, SO,, lead, copper, iron, X — x — x — Ar Sydnev
CO, No, total hydrocarbons, oxidant, NO,
Fumeée, poussiéres, SO,, plomb, cuivre,
fer, CO, NO, hydrocarbures totaux, oxydants, NO,
BOD, DO, turbidity, fecal colif., BOD, susp. solids, salinity, organic — x x — x — Eou
N, NO,, NO,, PO,, heavy metals, total plate count—DBO, oxygéne dissous,
turbidité, colibacilles fécaux, solides en suspension, salinité, N
organique, NO,, NO,, PO,, métaux
lourds, dénombrement total des bactéries
x — x — x — Brit
$O,, NO,, particulates—SO,, NO,, particules x — x — x — Ar Guam
Total coliforms, chlorine residual-—Colibacilles totaux, chlore résiduel x — x — x — Eau
Total coliforms, chiorides, pumpage—Colibacilles totaux, chlorures, pompage x — X — x — "
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ENVIRONMENTAL POLLUTION

20.
{continved)]

Environmental pollution. Information on measurement and control activities by type of pollution (air, water and noise}:

Measurement of pollutants
Measured Records avoilable

Mesuré Relevés disponibles
Urbon Type of Unit of observation Frequency of measurement Ear-
of 500 000 or more poill- Yes | No Yes | No liest
inhabitonts in 1975 tion Unité d'observation Fréquence des mesures year

Ow | Non Oui | Non

Premiére
année
(n @ 3| 4 (5) 6 )| @& 9)
OCEANIA (continued)
Guam {continued) Water x — Sewage Treatment Plants, other point-source Every six months—Tous les six mois x — 1973
discharges
Station de traitement des eaux usées, autres
sources ponctuelles de rejets
" x  — Rivers, surface, fresh waters—Cours d'eau, eaux de Quarterly—Trimestrielle x — 1975
surface, eaux douces
" x  — Marine waters—Eaux marines Quarterly—Trimestrielle x — 1976
" L " Annually—Annuelle x — 1976
- x — Recreational waters—Eaux consacrées aux Weekly-—Hebdomadaire x  — 1969
activités de loisirs
Noise x — Highway, industrial—Routes, industrie No routine—Pas de mesure réguliérement x — 1975
New Zealand
Aucklond Air x  — Metropolitan areas—Agglomération Daily, weekly, monthly x  — 1960
Quotidienne, hebdomadaire, mensuelle

Water x — Piped water—Eau des conduites Daily—Quotidienne x —

" x  — Rivers, coastal waters—Cours d'eau, eaux cétiéres Monthly—Mensuelle x -
Noise x — Airports—Aéroports Monthly—Mensuelie x — 1970
" x - Metropoliton areas—Agglomération Various—Divers x — 1976

*NOTE: This table indudes data for 47 countries or oreas ond 142 cities or
urban agglomerations. in this fable, the names of cities or urban agglomerations are
given in the language of the country or area to which they pertain or, if required, in
a transliteration of it. The capital of each country is shown in capital letters.

! Data available nationally but not yet received.

2 Population in city proper 1974: 392 880.

3 No data avoilable. Study to be completed in fiscal yeor 1977.

4 Intermittent one day in six for TSP.

3 Between 1957 and 1974.

¢ Water pollution is measured in all the urban areas. National monitoring
networks are located in adjacent lokes, rivers, impoundments, harbours, bays and
estuaries. Industrial and municipal dischargers monitor their discharge pipes at
varying frequencies.

7 Data exist from as early as 1930 with increasing amounts of data by 1968,
1971 and 1975. Effluent discharge dota exist from 1973.

® For water pollution, the few abotement measures currently in effect are
required on a case-bycase basis. Nation-wide implementation of measures for
industriol dischargers are targeted for 1977 with more sophisticated technologies by
1983.

9 Nation-wide urbon water pollution control of planning is targeted for 1983.

10 Consisting of Chicogo, Gary, Hammond and East Chicago.

1 Consisting of Los Angeles, Long Beach, Ancheim, Santa Ano ond Garden
Grove.

12 Consisiting of New York, Newark, Jersey City, Paterson, Clifton and Passaic.
3 Consisting of Son Francisco, Oaklond and Vallejo.
¥4 Population of “metropoliton area” 1968: 411 500.
'3 Monthly for dust.
¢ Between 1962 and 1974.
7 Except for HC (not measured in all dities) and dust. Quality standard of NOyx

is set for NO,.

M es for ab of oxid refer to gency measures only. For
CO and HC data refer to exhaust gas of motor vehicles only.

v D d by locol g

20 Populuhon in city pmper 19'70 451 977.
2! The measurements are carried out by the /nstitut d'hygiéne of the Ministére
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NOTE: Ce tableau comprend des données pour 47 pays ou zones et 142 villes
ou agglomérations urbaines. Dans ce tableau, les noms des villes ou des
ogglomérations urbaines sont données dans la langue du pays ou de la zone auquel
elles appartiennent, ou, le cas échéant, dans une translitération. Lle nom de la
capitale de chaque pays ou zone est imprimé en majuscules.

Données disponibles dons le pays, mais pas encore regues.

Population de la ville proprement dite en 1974: 392 880 h.

Données non disponibles. L'étude sera terminée au cours de I'exercice 1977.
Par intermittence, un jour sur six pour le phosphate trisodique.

De 1957 a 1974.

Lo poliution de I'eau est mesurée dans toutes les zones urbaines. Des réseaux
nationaux de surveillance sont installés dans les lacs, les cours d'eau, les retenues
d'eau, les ports, les baies et les estuaires avoisinants. Les déverseurs industriels et
municipaux contrdlent périodiquement leurs propres canalisations d'évacuation.

7 Les premiéres données remontent a 1930; leurs quantités sont en constante
augmentation (1968, 1971 et 1975). Sur le rejet des effluents on dispose de
données depuis 1973.

8 Pour la polluﬂon de 'eau, les rores mesures actuellement en vigueur ne sont
pos oppliquées s: iquement, mais selon les cas individuels. L'application
générohsée sur le plan national de mesures visant les déverseurs industriels est
prévue pour 1977, des techniques plus perfectionnées aevant étre mises en oeuvre
en 1983,

9 On prévoit pour 1983 la mise en oeuvre de mesures de lutte contre la
pollution des eaux urbaines sur le plan national.

10 Comprenant Chicago, Gary, Hammond et East Chicago.

1 Comprenant Los Angeles, Long Beach, Anaheim, Sante Ana et Garden
Grove.

12 Comprenant New York, Newark, Jersey City, Paterson, Clifton et Passaic.

'3 Comprenant San Francisco, Oakland et Valiejo.

o POPU'G'IO" of “la zone mefropohtulne" en 1968: 411 500 h.

3 I t, pour la p ié

16 De 1962 & 1974.

7 A I'exception des hydrocarbures (non mesurés dans toutes les villes) et de la
poussidre. La norme de qualité de NQO, est établie pour NO,.

'® Pour la réduction des oxydants les données ne concernent que les mesures
d'urgence. Pour CO et les hydrocarbures, les données ne couvrent que les gaz
d'échappement des véhicules & moteur.

1% Nommé par le gouverneur local.

20 Population de lo ville proprement dite en 1970: 451 977 h.

21 Les mesures sont effectuées par I'Institut d’hygiéne du Ministére de la santé. Il

1
2
3
4
3
6




POLLUTION DE L’ENVIRONNEMENT

20. Pollution de I'environnement. Renseignements sur les activités de la mesure et de la lutte selon le type de pollution

{air, eau et bruit): fsuite)

Mesure des polluants Control of pollutants
Lutte contre les pollvants
Quality Measures for
stand- abatement
ords
estob- Mesures de
Pollutants measured fished lutte Type de Agglomérations urbaines
polk- de 500 000 habitants et
Pollvants mesurés Normes In Planned fion plus en 1975
de effect
qualité Appli- Prévuves
établies quées
Yes| No| Yes| Noj Yes| No
Oui | Non| Oui | Non| Owvi | Non
(10) (1)1 (12)| (13)] (14)] (15)] (16)| (17} (18)

Fecal coliforms, solid, DO, pH, BOD, COD, others, specific to discharge
Colibacilles fécaux, solides, oxygéne dissous, pH, DBO, DCO, divers,
particulier aux rejets

Fecal coliforms, nutrient materials, dissolved

oxygen, pH, temperature, dissolved solids, residue

Colibacciles fécaux, matiéres nutritives,

oxygéne dissous, pH, temp., solides dissous, résidu

Fecal coliforms, nutrient materials, dissolved
oxygen, pH, temperature, salinity—Colibacilles
fécaux, matiéres nutritives, oxygéne dissous, pH, temp., salinité
Toxic materials, biological dota—Matiéres
toxiques, données biologiques
Fecal coliforms—Colibacilles fécaux

Measured in dB Over-Time—Maesuré en décibels en fonction du temps

Lead, nitrogen, cycles, ozone, SO,,
smoke, particulates—Plomb, azote, cycles, ozone,
$0O,, fumée, particules
To WHO standards—Selon les normes de 'OMS
DO, BOD, fecal coliforms—Oxygéne dissous, DBO,
colibacilles facaux
Measured in decibels dBA—Mesuré en décibels dBA
Lgs ond L,o—Lgs et Lo

OCEANIE (suite)

x — x — x — FEau Guom (suite)

X — X — x — "

X — x — x — -

— X — X ... Bruit

Nouvelle-Zélande

x — x — x — Air Aucklond ©

x — x — — — FEmw

X - x = — N

— x — — x — Brit

X — x — — — "

Foot-notes (continued)
de la Santé. They are laboratory studies which relate to specific segments, and the
results are not generalized.

22 Popylation 1972: 463 471.

23 Monthly for dust fall, daily for suspended particulates, hourly for CO and
half hourly for SO, and NO,.

24 No record ovailable for NO, and suspended particulates. For dust fall 1964,
for SO, ond CO 1975.
25 Except for CO and NO,.

26 Daily for normal tap water or raw water analysis, monthly for other.

27 Since 1909 on a smailer scale.

28 Population 1971: 440 447.

29 At planning stage.

3¢ population 1968: 439 764.

31 Biological oxygen demand (in two days).

32 Chemical oxygen consumption (on the basis of potassium permanganate).
33 Only in cortographic representation (no statistical analysis possible).

34 Continuous for CO.

33 1974 for lead.

36 Specially protected areas include areas of health resorts, national parks and
reserves. Protected areas include remaining areas, excluding areas occupied by
industrial establishments or other sources of air pollution.

°

37 For stafistical purposes.

38 Depending on the degree of industriclization of given areas, type and
intensity of pollutions and also on technical abilities of services taking measurements,
the following pollutants are controlled: as to dust pollutants: lead, zinc, cadmium,
iron, copper, manganese; as to gas poliutants: nitric oxides, sulphur dioxide (SO,),
carbon monoxide (CO), sulphuric acid (H,SO,), carbon disuiphide (CS,), hydrogen
sulphide (H,S), fluorine compounds, hydrogen cyanide, gasoline, acrolein,
formaldehyde, xylene, toluene.

3% |n sewages draining off the superficial water.

40 in sewages before and after treatment.

41 Source: International Statistical Institute.

42 Continuous for CO and Oy.

43 |ndicators of poliution are controlled by the method of periodic water
sampling.

44 Continuous for O3 and Oy.

Nofes (suite)
s'agit d'études de laboratoires portont sur des segments déterminés et dont les
résultats n'ont pas de valeur générale.

22 Population en 1972: 463 471 h.

23 Mesure mensuelle pour la précipitation de poussiére quotidienne pour les
particules en suspension, toutes les heures pour CO et toutes les 30 minutes pour
SO, et NO,.

24 Relevé non disponible pour NO, et les parficules solides en suspension. Pour
la précipitation de poussiére, 1964; pour SO, et CO, 1975.

25 A |'exception de CO et de NO,.

26 Mesure quotidi pour Ianaly
mensuelle pour les autres eaux.

27 Depuis 1909, & une moindre échelle.

28 population en 1971: 440 447 h.

29 Encore av stade de ka planification.

39 Population en 1968: 439 764 h.

de T'eau potable et de Veau industrielle,

31 Demande bi-chimique d'oxygéne (en deux jours).

32 Demande chimique d’oxygéne (oxydabilité au p g de p ium)

33 Unig t en repré ion cartographique (Ianaly n'étant pas
possible).

34 Mesure continue pour CO.

35 1974, pour le plomb.

36 Les zones spécial égées compr les zones de cure, les parcs

protég
nationaux et les réserves. Les zones protégées comprennent les autres zones,
exclusion de celles qui sont occupées par des établissements industriels ou d’autres
sources de pollution de Iair.

7 A des fins statistiques.

38 Sefon le degré d'industriali de zones données, selon le type et {'intensité
de la pollution, et cussi selon les capacités techniques des services qui effectuent les
mesures, on contrdle les poll i pour les poussid - plomb, zinc,
cadmium, fer, cuivre, manganése; pour les polk o - oxy d'azote,
anhydride sulfureux (SO,), oxyde de corbone (CO), acide sulfurique (H,SO,),
disulfure de carbone {CS,), hydrogéne sulf (H,S), composés du fluor, acide
cyanhydrique, acroléine, Idéhyde, xyléne, toluéne.

3% Dans les égouts drainant les eaux superficielles.

40 Dans les eaux d'égout, avant et aprés traitement.

41 Source: Institut i ional de st

42 Mesure continue pour CO et Ox.

43 |es indicateurs de la pollution sont contrdlés par la
d'échantillonnage périodique de I'eau.

44 Mesure continue pour O; et Oy.

méthode
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ENVIRONMENTAL POLLUTION

20.

POLLUTION DE L'ENVIRONNEMENT

Environmental pollution. Information on measurement and control activities by type of pollution (air, water and noise):

(continved)

Pollution de 'environnement. Renseignements sur les activités de la mesure et de la lutte selon le type de pollution

(air, eau et bruit): (suite)

Foot-notes (continued)

43
4
4
48
49
3
s
5

N oo

°

~

5
5.
5.

e aw

Continuous or intermittent one day in six for NO,.

Population 1970: 410 490.

Population 1970: 479 843.

Population of city proper for 1973: 421 800.

Population 1974: 291 050.

Continuous for CO, Oy and O,.

Continvous or intermittent one day in six for SO, and NO,.
information on frequency of measurement is not available for HC.

Continuous for Oy.
Continuous for CO ond O,.

Data refer to cities and agglomerations having 600 000 or more inhabitants.
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45
46
47

Notes {suite)

Mesure continue ou intermittente, un jour sur six pour NO,.
Population en 1970: 410 490 h.
Population en 1970: 479 843 h.

48 Population de lo ville proprement dite en 1973: 421 800 h.

4% Population en 1974: 291 050 h.

30 Mesure continue pour CO, Oy et Oj.

31 Mesure continue ou intermittente, un jour sur six, pour SO, et NO,.

32 On ne di pos de re i ts sur lo fréquence des mesures pour les
hydrocarbures.

33
34
35

Mesure continue pour Oy.
Mesure continue pour CO et O,.
Les données se rapportent aux villes et agglomérations ayant 600 000

habitants ou plus.
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